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ESPANOL

Es importante leer las instrucciones antes de
instalar el producto. Antes de empezar verificar que
toda la herramienta necesaria para la instalacion

esté disponible.

ENGLISH

It is very important to read the instruction before
the installation of the product. Before you start,
please verify that you have all the necessary tools

available for the installation.

DEUTSCH

Es ist sehr wichtig, diese Anweisungen vor dem
Installieren des Produktes zu lesen . Vor dem
Beginn der Installation ist es zu Uberprifen, ob
alle notwendigen Werkzeuge zur Installation zur

Verfliigung stehen.

MAGYAR

Figyelmesen olvassa el a Hasznalati Gtmutatot a
telepités elétt. Mieldtt elkezdené, ellendrizze, hogy

minden szUkséges szerszam rendelkezésre all.

FRANCAIS

Veillez a lire attentivement les instructions avant
I'installation du produit. Avant de commencer,
vérifiez SVP que vous avez le matériel nécessaire

pour linstallation.
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ITALIANO

E importante leggere le istruzioni prima di installare
il prodotto. Prima di iniziare verificare che tutti gli

attrezzi necessari per l'installazione siano disponibili.

PYCCKMIA

BHUMaTe/IbHO NPOUMTAliTe MHCTPYKLIIO NEpez MOHTAXOM.
Mepe YCTaHOBKOM, y6eauTeck, uTo y Bac ecrb Bce HEObX0ANMbIE

VHCTPYMEHTbI.

PORTUGUES

E muito importante ler as instrugdes antes da
instalagéo do equipamento. Antes de iniciar, por
favor, verifique se tem todas as ferramentas

necessarias para a instalag&o.

EAMHNIKA

Mapdote mpwra Tig 0dnyies xproews. BeBawwBeite ot éxete
otn 8Ladear| oag OAa ta epyaleia Tou amattovvTaL ya tv

ykaraataon.

POLSKI

Przed montazem nalezy doktadnie zapoznac¢ sie
z niniejszg instrukcja. Prosimy sprawdzi¢, czy
posiadajg Paristwo narzedzia potrzebne do montazu

baterii.

STROHM

ROMANA

Este foarte important sa cititi instructiunile inainte
de instalarea produsului. Inainte de a incepe V&
rugdm sa verificati dacé aveti toate uneltele

necesare pentru instalare.

LIETOVIY

Labai svarbu prie§ montuojant maiytuvg perskaityti
montavimo instrukcijg. Prie$ pradédami jsitikinkite,

kad turite visus reikiamus jrankius.

YKPATHCbKA

060B'A3K0BO NPOYMTAIATE Lit0 IHCTPYKLt0, NepLL HiX
MOYNHaT MOHTaX NPUCTPOLO. Mepes noyaTkoM po6oTn
nepekoHaiTech B TOMY, L0 BU Ma€ETe BCi HeobXiAHi

iHCprMeHTVI AN MOHTaXy.

BBTAPCKHA

Mons, npoyeTete BHUMaTENHO PbKOBOACTBOTO C
VHCTPYKLMY Npean Aa UHCTanuparte cMecuTens. I'Ipe,qm
Aa 3anoyHeTe MOHTaXKa Ce yBepeTe, Ye pasnonarare C

HeobxogumuTe VHCTPYMEHTW 3a UHCTanauunaTa.

NORSK

Les instruksjonen for installasjonen starter. For du
starter, sjekk at du har tilgjengelig alle de aktuelle

verktpy som trengs til monteringen.

STROHM

SVENSKA

L&s bruksanvisningen innan du paborjar
installationen. Kontrollera att du har alla verktyg du

behdver till hands innan du péborjar installationen.

XX
ErmTEZ A, BB R AREIF \
EEEM. EFIRTEZE, FRIMREER
WEER=IEPRRENTE.

el

.@50“ WSH)i i ubl.w)?il bcl)d rﬁg,o“ Y
Aoyl Olgadl R0z 1855 (o (8>3 coll s
Sl

15/10/19 9:58



DATOS TECNICOS
TECHNICAL DATA
TECHNISCHE DATEN
MUSZAKI ADATOK
INFORMATION TECHNIQUE
DATI TECNICI
TEXHWYECKIE LAHHBIE
DADOS TECNICOS

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Max dif. COLD-HOT
< 2 Bar

©®

DANE TECHNICZNE

DATE TEHNICE

TECHNINIAI DUOMENYS
TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKY
TEXHIYECKIA JAHHI
TEKNISK INFORMASJON
TEKNISK INFORMATION
FBARSH

Giall ULy

Max.:
856°C

S 6o°c
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lf_L; > 250 keal/min

#
S > 18 kw

INSTALACION
INSTALLATION
FELSZERELES
INSTALLAZIONE
YCTAHOBKA Y MOHTAX
INSTALACAQ
ETKATAZTAZH

MONTAZ

INSTALARE
LIETUVIY
MOHTAX
WHCTANALIAA
INSTALLASJON
REWLFA
S5l

HERRAMIENTAS NO INCLUIDAS
TOOLS NOT INCLUDED

—

®

\@E':aj®v

HOT coLD
CALIENTE FRIO

<>
Hot o | coLp
CALIENTE |} \
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STROHM

STROHM

BLUE - COLD

— e

AZUL - FRIO

A

AD

RED - HOT
ROJO - CALIENTE

X - Consulte la dimensién en la caja y con el producto antes de perforar la pared.
- Check dimension on box and with the product before drill the wall.
Uberprifen Sie die Abmessungen der Verpackung und des Produkts, bevor Sie die Wand bohren.
Ellenérizze a méretet a dobozon és a terméket is, miel6tt elkezdi furni a falat.
Vérifiez la dimension sur la boite et avec le produit avant de percer le mur.
Controllare le dimensioni sulla cassa e con il prodotto prima di forare il muro.
MpoBepbTe pa3mep Ha kOPo6Ke 1 C NPOAYKTOM, NPeX/e YeM CBEPNTD CTEHY.
Antes de fazer qualquer furagdo na parede, aconselhamos a que tenha o equipamento na sua posse,
de forma a confirmar convenientemente as medidas.
EAéyEte T SLAoTaon 010 KLBWTLO KAl PE TO TIPOLOV TIPWTOU TPUTIHGETE TOV TOLXO.
Sprawdz wymiary na opakowaniu i z produktem przed wywierceniem otworéw w scianie.
Verificati dimensiunea pe cutie si cu produsul inainte de a fora peretele.
Pries grezdami sieng, patikrinkite matmenis su produktu.
lpoBepeTe pa3mepa Ha kyTusTa 1 Ha NPOAYKTa, NPeAw Aa NpobueTe cTeHaTa.
Mepez po3MiLLLeHHAM CTiHK NepeBipTe po3Mip KOpobku Ta BUPOGY.
Sjekk dimensjonen pé esken og med produktet for du borer veggen.
Kontrollera dimensionen pé& I&dan och med produkten innan du borrar vaggen.
ESIE R T F MR R
- b2l wss )8 @iiell gog dikell 8 9290l sl (Ho (5855
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FUNCIONAMIENTO
OPERATION
FUNKTION
MIKGDES
FONCTIONNEMENT
FUNZIONAMENTD
MPUHLYAN PAEOT
FUNCIONAMENTD
XEIPIEMO
DBSLUGA
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OPERARE
FUNKCLIOS
PABOTA
OMEPALIIA
OPERASJON
FUNKTION
el

Jasuill
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Una vez que se cierra el grifo, toda el
agua retenida se vacia automaticamente
evitando la proliferacion de bacterias.

Once the tap is turned off, all the retained
water is automatically emptied out
preventing the formation of bacteria.

©®
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PRESS >38°
PULSAR >38°
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AJUSTE DE LA TEMPERATURA REGULACJA TEMPERATURY 2
TEMPERATURE ADJUSTMENT PENTRU REGLAREA TEMPERATURII VAN
TEMPERATUR-EINSTELLUNG TEMPERATUROS NUSTATYMAS PLASTICCAM
A HGMERSEKLET BEALLITASA PETY/IVIPAHE HA TEMMEPATYPATA

REGLAGE DE LA TEMPERATURE PETY/KOBAHHA TEMTEPATYPY

REGOLAZIONE DELLA TEMPERATURA TEMPERATURINNSTILLING

YCTAHOBKA TEMTEPATYPI TEMPERATURINSTALLNING

AJUSTE DA TEMPERATURA SRR

PYGMIZH OEPMOKPAZIA 8)ly>)l &z by

HERRAMIENTAS NO INCLUIDAS
TOOLS NOT INCLUDED

T

1 5

HANDLE 1 HANDLE 2 HANDLE 1 HANDLE 2
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MANTENIMIENTO KONSERWACJA 3

MAINTENANCE INTRETINERE

INSTANDHALTUNG PRIEZIURA

KARBANTARTAS 0bCNYroBYBAHHA
ENTRETIEN MOAAPHXKA

MANUTENZIONE VEDLIKEHOLD

3KC"HYATAU.WI UNDERHM[ A 1SECOND
MANUTENGD pae
SYNTHPHEH o

HERRAMIENTAS NO INCLUIDAS
TOOLS NOT INCLUDED

HANDLE 2
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HANDLE 1
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HANDLE 2

LIMPIEZA CZYSICZENIE
CLEANING CURATARE
REINIGUNG VALYMAS
TISZTITAS OUNCTKA
NETTOYAGE MOYICTBAHE
PULIZIA RENGJORING
yxoq RENGORING
LIMPEZA P
KAGAPIIMOX cadaiill

PDF DOWNLOAD
www.tekaresources.com/cleaning_hi323p
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ESPANOL - GARANTIA

Este producto ha sido comprobado y sometido
durante su proceso de fabricacion a los mas
estrictos controles de Calidad. La garantia cubre
cualquier defecto de fabricacion durante 5 afios*.
Las superficies pintadas tienen una garantia de 2
afos.

La garantia cubre Unicamente la reparacion o
reposicion del producto defectuoso. La garantia no
cubre la sustitucion del producto completo cuando
el defecto es causado por uno o varios elementos
sustituibles por recambios.

La garantia no cubre los defectos derivados de

una instalacion errénea, un mal mantenimiento,

un desgaste por uso, una limpieza incorrecta

o desperfectos causados por fuerza mayor.
Finalmente, la garantia no cubre los dafios o
perjuicios ocasionados por un producto defectuoso.
El producto defectuoso debera ser remetido para su
dictamen a su distribuidor oficial, debiendo adjuntar,
para su validez, el presente documento y la factura
de compra.

* El plazo de garantia puede variar dependiendo del
pais. Por favor consulte con su distribuidor oficial o

en www.strohm-teka.com

ENGLISH - WARRANTY

Throughout the manufacturing process, this
product has been tested and subjected to the
strictest quality controls. The warranty covers any
manufacturing related defect for 5 years*. The
warranty period for painted surfaces is two years.
The warranty covers only the repair or replacement
of the defective product. The warranty does not
cover the replacement of the whole product when
the defect is caused by elements replaceable by
spare parts.

The warranty does not cover defects caused

by improper product installation or maintenance,
neither those caused by mayor force. Finally, the
warranty does not cover damages caused by the
defective product.

To execute this warranty, the claimed product must
be sent for a technical evaluation to your official
distributor, together with the purchasing bill and
this warranty document.

*The warranty period may change in some countries.
Please ask your official distributor for further details

or visit www.strohm-teka.com.

STROHM

DEUTSCH - GARANTIE

Wahrend des Fertigungsprozesses wurde

dieses Produkt Uberprtft, und den starksten
Qualitatskontrollverfahren unterworfen. Fur die
Fehler, die mit der Herstellung in Zusammenhang
stehen, gilt eine Garantie von 5 Jahren*. Die
Garantiezeit fur die gefarbten Oberflachen betragt
2 Jahre.

Die Garantie wird nur auf die Reparatur oder
Wechseln des fehlerhaften Produktes begrenzt.
Wurde der Fehler durch austauschbare Ersatzteile
verursacht, wird die Garantie nicht auf Ersetzen
des ganzen Produktes erstreckt. Die notwendigen
Servicearbeiten werden durch diese Garantie auch
nicht abgedeckt.

Die Garantie wird aus inkorrekter Installierung oder
Instandhaltung stammenden oder auch durch
UbermaBige Krafteinwirkung verursachten Fehler
nicht geltend. AuBerdem werden die infolge des
fehlerhaften Produktes verursachten Schaden
durch die Garantie auch nicht abgedeckt.

Fur die Geltendmachung dieser Garantie ist

das reklamierte Produkt, zusammen mit dem
Kaufrechnung bzw. Quittung, sowie dieser
Garantieschein zur offiziellen Verkaufsstelle zu
schicken.

* Die Dauer der Garantie kann in einigen

Landern unterschiedlich sein. Fragen Sie bei

Ihrer Verkaufsstelle nach weiteren Angaben

nach, oder besichtigen Sie die Internet-Seite

www.strohm-teka.com

MAGYAR - GARANCIA

Az egész gyartéasi folyamat alatt, a terméket mar
tesztelték, és a legszigorubb mindségi ellenérzésnek
vetették ald. Minden gyartassal kapcsolatos hiba 5
év *. A jotéllasi id¢ festett fellletek esetében két év.
A garancia csak a javitasra vagy hibas termék
cseréjére vonatkozik. A garancia nem terjed ki a
termeék cserégjére, ha a hiba okat alkatrész cserével el
lehet haritani.

A garancia nem vonatkozik azokra a hibakra,
amelyek a nem megfeleld termék telepitésbdl,
karbantartasbol adddnak. Végul a garancia nem
terjed ki a hibas termék altal okozott kérra.

Ahhoz, hogy érvényesiteni tudja a garanciat, 6rzze
meg a garancia jegyet és a vésarlast igazold szamlat.
*A jotallasi idészak orszagonkeént véltozhat. Kérdezze
meg a hivatalos forgalmazdja a tovabbi részletekért

vagy latogasson www.strohm-teka.com oldalra.

STROHM
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FRANCAIS - GARANTIE

Tout au long de sa fabrication, ce produit a eté
testé et contrélé de la maniere la plus stricte. La
garantie couvre n‘importe quel défaut de fabrication
pendant 5 ans.*

La période de garantie pour les surfaces peintes est
de 2 ans.

La garantie ne couvre que la réparation ou le
remplacement du produit défectueux. La garantie
ne prévoit pas le remplacement de l'article dans son
intégralité quand le défaut peut étre réparé a l'aide
de pieces de rechange.

La garantie ne couvre pas les défauts qui auraient
été causés par une pose incorrecte ou une
mauvaise utilisation, de méme que pour les défauts
causés par un cas de force majeure. Enfin, la
garantie ne couvre pas les dégéats qui pourraient
étre engendrés par un produit défectueux.

Pour mettre en ceuvre la garantie, le produit doit
étre envoyé pour son évaluation technique a votre
distributeur officiel, avec la facture correspondante
et ce document de garantie.

*La période de garantie peut changer dans certains
pays. Demandez plus de détails a votre distributeur

officiel ou visitez le site www.strohm-teka.com
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ITALIANO - GARANZIA

Questo prodotto e stato verificato e sottoposto
durante il proceso di fabbricazione ai piu severi
controlli di qualita. La garanzia copre qualsiasi
difetto di fabbricazione per 5 anni*. Le superfici
verniciate hanno una garanzia di 2 anni.

La garanzia copre unicamente la riparazione o il
cambio del prodotto quando difettoso. La garanzia
non copre la sostituzione del prodotto completo
qualndo il difetto e causato da uno o piu elementi
sostituibili con ricambi.

La garanzia non copre i difetti derivati da una
installazione errata, una cattiva manutenzione, un
logorio per uso, una pulizia errata o problema causati
da forza maggiore.

Il prodotto difettoso dovra essere inviato per analisi
al distributore ufficiale allegando, perche la garanzia
sia valida, il presente documento e la ricevuta
d'acquisto.

*La durata della garanzia pu0 variare a seconda del
paese. Per favore consulti il suo distributore ufficiale

o entri in www.strohm-teka.com.

STROHM

PYCCKIV - TAPAHTIAA

B npouecce Npon3BOACTBA CMeCUTENb NOABEpPraeTcs
CTPOTOMY KOHTPOIIO KayecTBa. B ciyyae
NPOM3BO/CTBEHHOrO bpaka Aaem rapaHTuto 5 net. Ha
CMeCcUTeNN C KpalleHoi NoBepPXHOCTbIO -2 roja. [apaHTus
BbIPAXaeTcs B PeMOHTE UK 3aMeHe bpakoBaHHOro
cmecnTens. B ciyyae BbIXoAa U3 CTPOS OAHON 13 feTaneit
CMecuTens, 3aMeHsIeTcs ToNbKO eTab U HU B KOEM
cnyyae He cMecuTenb. B ciyyae 3ameHbl AeTanu rapaHTus
pacnpocTpaHAeTcs ToNbKO Ha ee CTOMMOCTb, HO He
nokpbIBaeT paboTy caHTeXHMKa.

Takxe rapaHTis He pacnpoCTpaHSeTCs Ha TOT

6pak, koTopblii 06pa3yeTcs B pesynbrate He
np0¢eccm0Haanoro MOHTaXa Wnu HenpaBuIbHOTO yXo4a
UAW B CyYae NPUPOAHbIX KaTakNU3MOoB.

lapaHTWs He pacnpoCTPaHAeTCs 1 Ha NOKpblBaHNe
ylep6a, NpuUMHEHHOro HPakoBaHHbIM CMecUTeNeMm.
Mpw 06HapyxeHUN Henonajok B pabote cmecutens,
Heob6X0/ZIMMO OTHECTU ero BMeCTe C TOBapHbIM YeKOM

n I'apaHTVIVIHbIM TaN0HOM B Mara3uH, rae oH 6bin
npunobpeteH.

*CpoK rapaHTUM B Pa3NNYHbIX CTPAHaX MOXET, MaHSTCS.
MoApobHyt nHGopMaL o Bbl MOXeTe NOAYUMUTL Y

AancTpubbioTopa.

PORTUGUES - GARANTIA

Durante o processo de fabrico, este produto foi
testado e sujeito aos mais rigorosos controlos
de qualidade. A garantia abrange qualquer tipo
de defeito de fabrico por 5 anos*. O periodo de
garantia para superficies pintadas é de dois anos.
A garantia inclui unicamente a reparacéo ou a
reposigéo da peca defeituosa. A garantia n&o
prevé a substituicdo do produto completo quando
o defeito é causado por pegas que podem ser
substituidas.

A garantia ndo abrange defeitos causados por méa
instalagéo ou manutengéo, desgaste provocado
pela utilizagao, limpeza incorreta e danos devido a
utilizagéo de forga indevida.

O produto defeituoso deveréa ser devolvido
diretamente para um servigo técnico autorizado,
devendo juntar o presente documento e fatura de
compra.

*O prazo da garantia pode variar dependendo do
pafis. Por favor consulte o seu distribuidor oficial ou

consulte www.strohm-teka.com

STROHM
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EAAHNIKA - ETTYHZH

Katd tn Stadikacia mapaywyng, auté to mpoiov

£xeL eheyxBel kal éxeL UTIOOTEL TOUG AVOTNPOTEPOUG
eAéyxoug Tototntag. H eyyunon kaAumeet yia 2 Xpovia*,
OTIOLOSTIOTE KATAOKEVOOTLKO EAGTTWHA .

H eyyOnon KaAOTTeL Povo Tty EMLOKEUN 1 TV
QVTLKATAOTAON TOU EAATTWHATIKOU Ttpoidvtog. H eyyunon
8ev KAAOTITEL QVTLKATAOTaon 0AOKANPOU TOU TIPOiOVTOG
otav to ehattwpa €xet mpokAnOel o€ atotxeia/pépn mou
pTopouy va avtikataotafoly pe avtaAaKTKd.

H eyyonon &ev kahomrel BAAPeg Tou €xouv TipokAnBel amo
AavBaopévn tomoBétnan 1 suvtripnon 1 e§attiag doknang
uTtEpPOALKNG TtiEaNC.

lta va LoyboeL auth n eyyonon, Ba mpémet va otalet

10 TIPOPANpaTLKG TtPOToV yLa teXVikN aftoddynan atov
enionpo avtinpdowto, GuVoSEUOpEVO amd Ty amddelgn
ayopdg kat To mapov EVTuTio £yyonaong.

*To Sdotnpa eyyonong propel va SLagépeL o€ KATOLEG
XWPEG. MapakaloLpE, yLa Tepattépw TANPopopies
PWTAOTE TOV EMONPO AVTLTPOOWTIO N ETILOKEPTELTE TO

www.strohm-teka.com.

HI 335 P _A5_2019-10.indd 22-23

POLSKI - WARUNKI GWARANCII

W trakcie procesu produkcji, baterie poddano
licznym testom oraz surowym kontrolom jakosci.
Okres gwarancji dotyczacej wad materiatowych

i fabrycznych wynosi 6 lat*. Natomiast okres
gwarancji na malowane powtoki wykoriczeniowe
wynosi 2 lata.

Gwarancja obejmuje wytacznie naprawe lub
wymiane wadliwego produktu. Gwarancja nie
pokrywa wymiany catej baterii, jesli uszkodzenie
powstafo na wymiennych (zamiennych) czesciach
produktu.

Uszkodzenia spowodowane nieprawidfowym
montazem lub konserwacjg, czy tez przez site
wyzszg nie sg objete gwarancjg. Ponadto gwarancja
nie obejmuje szkdd powstatych na skutek uzywania
wadliwego produktu.

* Okres oraz warunki gwarancji moga réznic sie

w poszczegolnych krajach. W celu uzyskania
szczegotowych informacji prosimy skontaktowac
sie z oficjalnym dystrybutorem lub odwiedzi¢ strong

internetowg www.strohm-teka.com .

STROHM

ROMANA - GARANTIE

In timpul procesului de productie produsul a fost
testat si supus celor mai stricte controale de
calitate. Garantia include orice defect de fabricatie
timp de 5 ani *. Perioada de garantie pentru
suprafetele vopsite este de doi ani.

Garantia include doar reparatiile sau inlocuirea
produsului defect. Garantia nu include inlocuirea
intregului produs atunci cand defectul este cauzat
de elemente ce pot fiinlocuite cu piese de schimb.
Garantia nu include defectele cauzate de
utilizarea defectuoasa sau instalarea si intretinerea
nercorespunzatoare a produsului, nici pe cele
cauzate de forta majord. Garantia nu acopera
defectele cauzate de un produs defect.

Pentru utilizarea acestei garantii, produsul trebuie
trimis pentru o evaluare tehnicé distribuitorului
oficial impreund cu factura de achizitie si acest
document de garantie.

* Perioada de garantie poate varia in functie

de tard. V& rugdm s& contactati distribuitorul
official pentru mai multe detalii sau s& vizitati

www.strohm-teka.com.

LIETUVIY - GARANTLIA

Gamybos metu, produktas buvo iSbandytas ir
buvo taikomos griezciausios kokybés taisyklés.
Maigytuvams taikoma 5 mety garantija. Dazyty
pavirsiy garantinis laikotarpis yra dveji metai.
Garantijos metu maiSytuvas sutaisomas arba
pakeic¢iamas kitu.

Garantija neteikiama atsiradus gedimams dél
netinkamo maisytuvo naudojimo ar montavimo. Taip
pat atsiradus defektams taisant jj ne garantiniame
servise.

Garantija neatlygina nuostoliy, patirty naudojant
brokuotg maisytuva.

Norint gauti garantinj aptarnavima, batina tureti
produkto pirkimo ¢ekj ir garantinj lapa.

*Garantinio laikotarpio salygos skitingose $alyse
gali skirtis. Dél issamesnés informacijos krepkités |
Teka atstovus savo Salyje arba apsilankykite www.

strohm-teka.com.

STROHM
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YKPATHCbKA - TAPAHTIA

MpoTsrom BCbOro BUPOHHNYOro NpoLiecy Liei NpoayKT
NPOXOANB TeCTyBaHHS Ta OTPUMaB HalicyBOpiLLNii
KOHTPOAb AKOCTI. [apaHTis NoKpuBaE byAb-aKkuii aedekT,
NoB'A3aHuil 3 BUPOBHULITBOM, Ha 5 pokiB*. TapaHTiitHNii
nepiog Ha ¢pap6oBaHi NOBEPXHi CTaHOBUTb 2 POKMU.
lapaHTis nepepbavac Tinbki peMOHT abo 3aminy
HesiKicHoro BUpo6y. fapaHTis He nepesbayae 3aminy
BCbOro BUPOOY, AKLLO0 AepeKT CNPUUNHEHNIT eneMeHTaMK,
AKi MOXHa 3aMiHWTV 3aNacHUMU YacTUHaMU. Takox
rapaHTis He NOKPMBAE 3aTpaTi, LU0 NOB'A3aHi 3
npoBe/eHHAM PEMOHTHIX PObIT.

TapaHTis He nokpuBae 6pak, CNPUYNHEHNIA
HenpaBWAbHIM MOHTaXeM abo 06CNyroByBaHHAM, a
TaKoX GpOpC-MaxopHUMI 06CTaBUHAMM.

TapaHTist TaKoX He NOKPUBAE XOAHNX 30UTKIB UK
NOLWKOAXEHb, CIPUYUHEHNX HEAKICHUM BUPOBOM.

[Inst BUKOHAHHS rapaHTiiiHNX 30608'A3aHb, y pasi
BUHVKHEHHS CKapr, MPOAYKT HeobXiAHO HanpaBuUTh

AN TEXHIYHOT ekcnepTu3N Bawwomy odiitHomy
ANCTPUG'I0TOPY Pa3oM 3 YeKoM, L0 NiATBEPAXYE Horo
NOKYMKY, | LUM rapaHTiiHuM TanoHoM.

* B fesKux kpaiHax rapaHTiiiHnii nepiog Moxe 6yTi
3MiHEeHUIA. [INs yTOUHEHH: NoAaNnbLUnX AeTanei, bypb-

nacka 3BepTaiTech A0 BaLoro ogiliiiHoro Auctpné’'totopa

abo wwykaiite iHpopmaLito Ha caiiti www.strohm-teka.com.
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bbATAPCKI - TAPAHLIA

Mo BpeMe Ha NPON3BOACTBEHNS NPOLIEC, TO3W NPOAYKT e
61 TeCTBAH M NOANIOXEH Ha CTPUKTEH KauecTBeH KOHTPOS.
lapaHLMsTa Ha CMecuTens e 3a CPOK OT 6 FOANHM Ha
KepamuyHaTa uam TepMocTaTUyHa raBa, Ho Ha cnupanata u
CnyLwankara npy KOMMEKTUTe 3a 6aHs 1 cMecuTenuTe ¢ Ayl
3a KyXHS,, T € 2 TOANHN*.

lapaHLMOHHNAT NEPUOA 3a BLHLUHOTO MOKPUTHE € 2 TOANHM.
lapaHuMsiTa NoKp1Ba eAMHCTBEHO NOMpaBKaTa MM 3aMsiHaTa
Ha AedekTeH NpozAyKT. fapaHLMsTa He NOKPUBa 3aMsHaTa Ha
Lienns NpoAyKT, KoraTto Zedekta e MpUUYMHEH 0T efleMeHTH
3aMeHNMM € pe3epBHM YacTi.ChLLo Taka rapaHLmsTa He
BaXW MY MoMaAHanm Yyxzan Tena npe3 BOAONPOBOAHATA
Mpexa, KakTo 1 OT arpeciBHM NpenapaTii 3a No4nCTBaHe.
lapaHuMsTa He NOKpUBa AepeKTn NPUYNHEHN OT
HenpasWHa UHCTanaLus, ynotpeba uan NoAApPbXKa Ha
npogaykTa. CbLLO Taka rapaHLmsTa He NOKPUBA LyeTuTe
NPUYNHEHN OT AedeKTeH NPOZAYKT, KaKTO 1 ecTecTBEHO
M3HOCBAHE Ha YacTuTe 1 MexaHU3MuTe.

lapaHLMsTa e BaNNAHa NPY NPeACTaBsiHe Ha OPUTUHANHA
KacoBa 6e/exKa v rapaHLMOHHa KapTa.

*FapaHLMOHHMS Nepuog MoXe Ja 6be pasnnyeH B
pasnuyHuTe cTpaHu. Monsi cBbpxeTe ce ¢ odpuLmManHus
npezCTaBUTeN Ha NPOAYKTA, 3a Jia Nony4mnTe NoApobHa
MH$OPMaLMS UK noceTeTe

www.strohm-teka.com, www.teka.bg.

“TEKA Bbnrapust EOO/l” He HOCK OTFOBOPHOCT 3@ NMPEBOAHM 1

neyaTHu rpekn”.

STROHM

NORSK - GARANTI

Gjennom produksjonsprosessen har det blitt

utfort npye tester og kvalitetskontroller av

dette produktet. Garantien gjelder i 5 &r for
produksjonsrelaterte feil, og i 2 &r for lakkerte
overflater.

Garantien gjelder bare reparasjon eller erstatning

av det defekte produkt. Garantien gjelder ikke for
bytte av hele produktet om feilen kan rettes ved

& bytte ut en reservedel. Garantien dekker ikke
defekter som métte oppsté etter feilinstallering
eller manglende vedlikehold, heller ikke defekter som
oppstéar etter force majeure.

Garantien gjelder heller ikke for skader som oppstar
som folge av det defekte produkt.

For & iverksette denne garantien skal det
umiddelbart etter at skaden er oppdaget, tas
kontakt med selgende instans for & f& en vurdering
av om skaden kan repareres eller ikke. | neste
omgang Vil det enten mottas reservedeler eller et
nytt armatur avhengig av hva skaden bestéar i. For
retur til leverandor av skadet armatur ma det mottas
et returnummer fra leverandor som skal folge

med armaturet, sammen med kvittering og denne

garantiseddel.

SVENSKA - GARANTI

Under tillverkningen har produkten genomgétt
noggranna kvalitetskontroller. Garantin géller i 5 &r
for fabrikationsfel och i 2 ar for lackerade ytor.
Garantin omfattar endast reparation eller ersattning
av defekt produkt. Ersattning av produkten sker
inte i de fall felet kan avhjalpas genom reparation
(byte av reservdel). Garantin omfattar inte fel eller
defekter som uppkommit p& grund av felaktig
installation eller skotsel. Ej heller fel eller defekter
dér force majeure foreligger.

Garantin omfattar inte indirekta skador eller
forluster.

For att utnyttja garantin maste produkten skickas
eller ldmnas in till dterforséljaren tillsammans

med kvitto och garantibevis. Dérefter kommer en
beddmning att ske om huruvida produkten ska

repareras eller ersédttas med en ny produkt.

STROHM
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